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Congratulations on your purchase of this product. Please
read the instructions carefully before using the thermo-
meter for the first time, and keep these in a safe place. This
product is intended for the measurement of human body
temperature.this product is for home and hospital use,
operator shall be at least 11 years old and patient can

be operator. ﬁﬁ
Operating Instructions Fig A

Before using, please disinfect the probe at first. Press the
"ON/OFF" button, a short beep will sound. At the same
time the thermometer runs a self-check test, during which
all the digital segments(as Fig A) will appear on the LCD.
When the letters “Lo" and a flashing "C "or "T " display,
the thermometer is now ready for use. If the ambient
temperature is below 32°C or 89.6T, then "LoC" or
"Lo’F " will appear on the LCD and if it is more than
42.9C or 109.2°F, then "HC" or "HT" will appear on
the LCD. During the reading, the current temperature is
displayed continuously and the "C" or """ symbol flashes.
The measurement is completed when a constant tempe-
rature value has been reached. The temperature value is
considered constant when the temperature rises less than
0.1°C within 8 seconds. As soon as the constant tempe-
rature value is reached, a beep will sound 12 times, and
the "C" or "T"" symbol will stop flashing. The measured
temperature appears on the LCD. Please note that the
temperature can increase slightly if the measurement
continues after the beep. This is particularly the case with
axillary measurements, the temperature value should be
recorded which approximates the core body temperature.
In this instance please note the description under the
"Methods of measuring temperature”. When the
measurement is completed, please switch the thermometer
off by pressing the "ON/OFF" button. After the temperature
has been displayed, the thermometer will shut off auto-
matically in 10 minutes.

Memory function

Turn on the thermometer, the last measured temperature
will display on the LCD for approximately 2s after the
self-check. Then the thermometer is ready for a
measurement.

Methods of measuring temperature

It is important to remember that the body temperature
reading depends on the site where it is measured. For
this reason, the measurement site must always be
specified in order to ensure that a correct temperature
reading is recorded.

In the rectum(rectal)
This is the most accurate method from a medical point of

view, because it comes closest to the core body tempe-
rature. The thermometer tip is inserted carefully into the
rectum for a maximum of 2 cm.

The usual measuring time is approximately 15 to 25 seconds.

Under the arm(axillary)

Placing the thermometer in the armpit provides a
measurement of surface temperature that can fluctuate

by around 0.5C to 1.5 from rectal temperature readings
in adults. The usual measuring time for this method is
approximately 25 to 35 seconds. It should be noted that an
exact reading won't be obtained if, for example, the armpit
temperature is lower than normal( the armpit temperature
has been cooled down). If in this case, we recommend
extending the measuring time by around 5 minutes in order
to obtain the most precise possible reading that
corresponds as closely as possible to the core body
temperature.

In the mouth(oral)

There are different heat zones in the mouth. As a general
rule, the oral temperature is 0.3°C t0 0.8°C lower than
the rectal temperature. To ensure that reading is as
accurate as possible, place the thermometer tip to the left
or right of the root of the tongue. The thermometer tip
must have constant contact with the tissue during the
reading and be placed under the tongue in one of the two
heat pockets at the back, keep the mouth closed during
the reading and breathe evenly through the nose. Do not
eat or drink anything before the measurement. The usual
measuring time is approximately 15 to 20 seconds.

Note: We strongly recommend the rectal method as the
most accurate method for identifying the basal temperature
and advise you to extend the measuring time by 3minutes
after the beep.

Change the measuring unit b

To switch the unit between C and T, turn t q

thermometer off. Press and hold the "ON/OFF" button until

the LCD shows as Fig B, then release the button. And press
the button to choose the unit, the chosen unit will flashing.

The thermometer will shutdown automatically in 5 second.

Cleaning and disinfection

The best way to clean the thermometer tip is by applying a

disinfectant (e.g. 70% medical alcohol) with a damp cloth.

It shall be disinfected before each use.

This thermometer is guaranteed waterproof and can

therefore be immersed in liquid or lukewarm water for

through cleaning and disinfection.

Safety precautions

m Do not allow the device to come into contact with hot water.

m Do not expose to high temperatures or direct sunlight.

m Performance may degrade if the product is operated or
stored outside of the stated temperature or humidity ranges,
or if patient temperature is below ambient temperature

m Do not drop the thermometer. It is neither shock-proof
nor impact-resistant.

= Do not modify this device without the authorization of
the manufacturer.

= Do not bend or open the device (except the battery
compartment).

w Do not clean with thinners, petrol or benzenel.

Only clean with water or disinfectant.

m Do not immerse the Waterproof thermometers under
water 15cm for longer than 30 minutes.

m The thermometer contains small parts (battery, battery
compartment) which can be swallowed by children. For
this reason, do not leave the thermometer unattended
in the hands of children.

m Avoid bending the Non-Flexible thermometer tip. For the
Flexible thermometer, avoid bending the tip by more than
45 degrees.

m |f the ambient temperature is over 35 C or 95 ', dip
the thermometer tip in cold water for approx. 5 to 10
seconds prior to measuring the temperature.

m Persistent fever, in particular in children, has to be
treated by a doctor- please get in touch with your doctor!

= Do not use near strong electromagnetic fields, i.e., keep it
away from any radio systems and mobile phones.

&
Battery replacement

The battery is empty and needs replacing when the " g

symbol appears on the right of the LCD.
1.Put a coin into the battery cover groove as the fig shows,

then counterclockwise rotation.

2.0pen the battery cover, and remove the battery.

3.Put a new CR2032 battery in,then clockwise tightening the
cover with a coin.

Please note: The "+" sign up and "-" sign down.

Product disposal

Please ensure environmental protection. Batteries do not

belong in the domestic waste. Please hand them in at ﬁ

collection point or the municipal recycle material
centre as special waste. The alkaline battery or fuel — pum
cell may lead to excessive temperatures, fire or explosion.
This symbol on products and/or accompanying documents
means that consumed electronic products must not be mixed
with conventional domestic waste. Take these products to the
corresponding collection points for correct treatment and
recycling, where they will be accepted free of charge. For
more information on the closest collection point, please
enquire with your local authorities.
Technical data
Type: maximum thermometer
Measurement range:(32.0- 42.9)C/(89.6~109.2) T
Measurement accuracy:
+/-0.1°C/0.2°F (35.5°C~42.0C/95.9°F ~107.6°F)
+/-0.2°C/0.4°F (32.0C~35.5C , 42.0C-42.9C
/89.6F~95.9°T , 107.6°F~109.2°F)
Storage/transportation temperature:
(-25-55)C, <95%RH
Ambient temperature during use: (5-35)C, <80%RH
Min Scale: 0.1C/0.1°F
Atmospheric pressure:700~1060hPa
Battery type:
Alkaline battery, type CR2032, 3.0V, service lifeminimum
100 hours under continuous operation.
Weight: Approx. 24g

Explanation of symbols .
2. Or[Sl battery is empty \1 Type BF equipment

ﬁ Product disposal instructions Lot number
== fOr electronic devices ¢y stand by

A Read IFU carefully sl Manufactured by

C € CE conformity marking (4 date

The battery in this product complies with the requirements
Kstated in European Directives 2006/66/EEC.

LoC or Lo’F: temperature under 32°C or 89.6°T
HC or H'F:  temperature over 42.9°C or 109.2°F

Classification according to the degree of protection

P22 against ingress of water as detailed in IEC 60529

Legal requirements and guidelines

This product complies with the European Directive for
Medical Devices 93/42/EEC and carries the CE mark. The
device also complies with the specifications of the European
Standard EN 12470-3 Clinical thermometers-Part 3:
Performance of compact electrical thermometers(non-
predictive and predictive) with maximum device. The CE
marking confirms that this is a medical device with a
measuring function in the sense of the Medical Devices Act
which has undergone a conformity assessment procedure.
A Notified Body confirms that this product fulfils all the

appropriate statutory regulations.

Calibration check

This thermometer is initially calibrated at the time of
manufacture. If this thermometer is used according to the
operation instruction, periodic re-adjustment is not
required.

The calibration check has to be carried out immediately, if
there are indications that the product does not keep the
defined error limits or the calibration properties could
have been affected by an intervention or by any other
means. Please also observe any national statutory
regulations. The calibration check can be carried out by
the competent authorities or by authorised service
providers. A test instruction for calibration check can be
provided to the relevant authorities and authorised
services providers on request.

Warranty
This product is warranty for 1 year from the date of leave
factory. Damage resulting from incorrect use or abuse is
not covered by the warranty. Battery and packaging are
excluded from the warranty. Claims beyond this, including
claims for damages, are excluded. If you find that the
thermometer is defective and not in good function, please
firstly check the battery before sending in for repair. The
manufacturer will make available on request circuit
diagrams, component part lists, descriptions, calibration
instructions, or other information that will assist service
personnel to repair those parts of device.
d Hangzhou Hua'an Medical & Health Instruments Co.,Ltd
Building 2,1 # Fuzhu Nan RD,Wuchang Town,
Yuhang District 310023 Hangzhou,Zhejiang China

Shanghai International Holding Corp.GmbH(Europe)
FC |REP  Eiffestrasse 80,20537 Hamburg Germany

SMS-DTK111-EN-02:1.1
Data di pubblicazione: 6.2.2024

MEDLIFE DIGIT
Termometro digitale rapido
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Sonda termometro Coperchio del vano batterie

Congratulazioni per aver acquistato questo prodotto. Prima di
utilizzare il termometro per la prima volta, leggere attentamente
le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. Questo prodotto &
destinato alla misurazione della temperatura corporea negli
esseri umani; € adatto all'uso sia in ambito domestico che
ospedaliero; i pazienti possono utilizzare il dispositivo
autonomamente a condizione che abbiano almeno 11 anni.

Istruzioni d'uso 7 1
Prima dell'uso, disinfettare la sonda. Fig. A I I
Quando si preme il pulsante “ON/OFF”, il : "
dispositivo emettera un breve segnale acustico. Allo stesso
tempo, il termometro esegue un test di controllo automatico e
durante questo test sul display LCD vengono visualizzati tutti i
segmenti digitali (come nella Fig. A). Quando viene visualizzata
la scritta “Lo” e il simbolo "°C " o "°F" lampeggia sul display, il
termometro & pronto per I'uso. Se la temperatura dell’ambiente
¢ inferiore a 32°C o 89,6°F, sul display LCD verra visualizzata
la scritta "Lo°C" o "Lo°F" mentre se & superiore a 42.9°C or
109.2°F, sul display LCD verra visualizzata la scritta "HI°C" o
"HI°F". Durante la misurazione, la temperatura corrente resta
visibile a schermo e il simbolo"™C" o "F" lampeggia. La
misurazione si conclude quando viene raggiunto un valore di
temperatura costante. Il valore della temperatura viene
considerato costante quando la temperatura aumenta di meno
di 0,1°C in 8 secondi. Non appena viene raggiunto il valore di
temperatura costante, viene emesso un segnale acustico che si
ripete per 12 volte e il simbolo "°C" or "°F" smette di
lampeggiare. La temperatura misurata viene visualizzata sul
display LCD. Si prega di notare che se la misurazione continua
dopo il segnale acustico, la temperatura potrebbe aumentare
leggermente. Questa indicazione € particolarmente utile quando
le misurazioni vengono effettuate sotto I'ascella; in questo caso,
per ottenere un valore che si avvicini il piu possibile alla
temperatura corporea interna, & necessario attendere pil a
lungo. In questo caso, fare riferimento alla spiegazione riportata
nella sezione “Metodi di misurazione della temperatura”. Al
termine della misurazione, spegnere il termometro premendo il
pulsante “ON/OFF”. Una volta che la temperatura & stata
visualizzata a schermo, il termometro si spegnera
automaticamente entro 10 minuti.

Funzione di memoria

Accendere il termometro, dopo il controllo automatico I'ultima
temperatura misurata viene visualizzata sul display LCD per
circa 2 secondi. Dopodiché il termometro & pronto per la
misurazione.

Metodi di misurazione della temperatura

E importante ricordare che il valore di temperatura corporea
misurato & influenzato dalla zona in cui viene effettuata la
misurazione. Pertanto, per poter essere certi che il valore di
temperatura misurato sia corretto, € sempre necessario
specificare il punto di misurazione.

Retto (rettale

Dal punto di vista medico questo & il metodo piu accurato,
poiché & quello che consente di rilevare il valore che piu si
awvicina alla temperatura corporea interna. Inserire
delicatamente la punta del termometro nel retto a una
profondita non superiore a 2 cm.

Normalmente il tempo di misurazione ¢é di circa 40-60 secondi.
Sotto I'ascella (ascellare)

Posizionando il termometro sotto I'ascella & possibile misurare
la temperatura superficiale, che negli adulti pué variare

di circa 0,5 °C ~ 1,5 °C rispetto alla temperatura misurata in
sede rettale. Per questo metodo, il tempo di misurazione &
normalmente di circa 50-70 secondi. Tenere presente che non
sara possibile ottenere una lettura esatta se, ad esempio, la
zona ascellare si & raffreddata prima della misurazione; in
questo caso, la temperatura rilevata sara inferiore a quella
normale. In questo caso, si consiglia di prolungare il tempo di
misurazione di circa 5 minuti cosi da ottenere una lettura il pit
possibile vicina alla temperatura corporea interna e il piu
accurata possibile.

Bocca (orale)

Allinterno della bocca sono presenti diverse zone termiche.
Come regola generale, la temperatura orale & inferiore di 0,3 °C
~0,8 °C rispetto alla temperatura rettale. Per assicurarsi che la
lettura sia il pil accurata possibile, posizionare la punta del
termometro a sinistra o a destra della radice della lingua.
Durante la misurazione la punta del termometro deve essere
posizionata sotto la lingua in una delle due tasche di calore
situate nella parte posteriore della lingua e deve rimanere a
contatto costante con il tessuto. Quando la misurazione & in
corso tenere la bocca chiusa e respirare in modo regolare
attraverso il naso. Non mangiare e non bere nulla prima della
misurazione. Normalmente il tempo di misurazione & di circa
40-60 secondi.

Nota: Si ritiene che la misurazione in sede rettale sia il metodo
di determinazione della temperatura basale piu accurato. Per
un risultato ottimale, si consiglia di prolungare la misurazione
per 3 minuti dopo il segnale acustico.

Modifica dell'unita di misura
Per modificare I'unita di misura passando da °C J

a °F e viceversa, & necessario spegnere il Fig.B
termometro. A termometro spento, tenere premuto il pulsante
“ON/OFF” fino a quando sul display LCD non viene visualizzato
quanto mostrato nella Fig. B; a questo punto rilasciare il
pulsante e premerlo nuovamente per selezionare ['unita di
misura. L'unita di misura selezionata lampeggera. Il termometro
si spegnera automaticamente entro 5 secondi.

Pulizia e disinfezione

I modo migliore per pulire la punta del termometro € strofinarla
con un panno umido imbevuto di disinfettante (ad esempio
alcool medico al 70%). Il dispositivo deve essere disinfettato
prima di ogni utilizzo.

L'impermeabilita di questo termometro & garantita ed & quindi
possibile immergerlo in liquidi o acqua calda per la pulizia e la
disinfezione.

Precauzioni per la sicurezza
Non lasciare che il dispositivo entri a contatto con acqua calda.
Non esporre a temperature elevate o alla luce solare diretta.
Se il prodotto viene utilizzato o conservato al di fuori degli
intervalli di temperatura o umidita specificati, o se la
temperatura del paziente & inferiore alla temperatura
del’ambiente, le  prestazioni  potrebbero  essere
compromesse
Non far cadere il termometro. Non ¢ resistente agli urti.
Non modificare questo dispositivo senza l'autorizzazione del produttore.
Non piegare o aprire il dispositivo (ad eccezione del vano batterie).
Non pulire con diluenti, benzina o benzene. Pulire solo con
acqua o disinfettante.
Non immergere i termometri impermeabili in acqua a una
profondita superiore a 15 cm per piti di 30 minuti.
Il termometro contiene parti di piccole dimensioni (batteria,
vano batteria) che potrebbero essere ingerite dai bambini.
Pertanto, & necessario tenere il termometro fuori dalla
portata dei bambini.
Non piegare la punta di un termometro non flessibile. Se il
termometro ¢ del tipo flessibile, non piegare la punta di oltre
45 gradi.
Se la temperatura del’ambiente & superiore a 35 °C 0 95 °F,
immergere la punta del termometro in acqua fredda per circa
5-10 secondi prima di misurare la temperatura.
La febbre persistente, soprattutto nei bambini, deve essere
trattata da un medico: contattare il proprio medico! Non
utilizzare in prossimita di forti campi elettromagnetici, ossia
tenere a debita distanza da sistemi radio e telefoni cellulari.
Sostituzione della batteria
Quando sul lato destro del display @
LCD viene visualizzato il simbolo "
2 " significa che la batteria &
scarica e deve essere sostituita.
1. Inserire una moneta nella scanalatura del coperchio del vano batterie
come mostrato nella figura, quindi ruotare in senso antiorario.
2. Aprire il coperchio del vano batterie e rimuovere la batteria.
3. Inserire una nuova batteria CR2032, quindi chiudere il
coperchio ruotandolo in senso orario con una moneta.
Nota bene: Il simbolo “+” indica il lato che va rivolto verso I'alto
e il simbolo “-" quello che va rivolto verso il basso.
Smaltimento del prodotto
Aiutaci a proteggere l'ambiente. Le batterie non E
devono essere smaltite con i rifiuti domestici ma e
necessario smaltirle come rifiuti speciali presso un =~ —
punto di raccolta o un centro di riciclaggio comunale. Le batterie
alcaline o le celle a combustibile possono causare temperature
eccessive, incendi o esplosioni. Questo simbolo riportato sui
prodotti e/o sulla documentazione allegata indica che i prodotti
elettronici usati non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici generici. Consegnare questi prodotti ai punti di
raccolta competenti affinché vengano trattati e riciclati
correttamente; la raccolta presso questi punti & gratuita. Per
ulteriori informazioni sul punto di raccolta piu vicino, consultare
le autorita locali.
Dati tecnici
Tipo: termometro a massima
Intervallo di misurazione: (32,0~ 42,9)°C/(89,6~109,2)°F
Accuratezza di misurazione:
+/-0,1°C/0,2°F(35,5°C~42,0°C/95,9°F~107,6°F)
+/-0,2°C/0,4°F(32,0°C~35,5°C , 42,0°C~42,9°C
/89,6°F~95,9°F , 107,6°F~109,2°F)
Temperatura di conservazioneitrasporto:
(-25~55)°C, <95%RH
Temperatura dell'ambiente durante l'uso: (5~35)°C, <80%RH
Intervallo minimo di scala: 0,1°C/0,1°F

Pressione atmosferica: 700~1060 hPa

Tipo di batteria:

Batteria alcalina, tipo CR2032, 3,0 V. La durata minima é di
100 ore in funzionamento continuo.

Peso: 24 g ca.

Spiegazione dei simboli

i o3 labatteria é scarica Apparecchiatura di

tipo BF
K Istruzioni per lo smaltimento Numero dilotto
= dei dispositivi elettronici ¢  stand by

A Leggere attentamente le
istruzioni per I'uso

C € Marcatura di conformita CE (] data

E La batteria di questo prodotto & conforme ai requisiti
indicati nelle direttive europee 2006/66/CEE.
Lo °C o Lo°F:
Hi°C o H°F:
Classificazione in base al grado di protezione contro
IP22 [ingresso di acqua come specificato nella norma IEC
60529
Requisiti di legge e linee guida
Questo prodotto & conforme alla Direttiva europea sui dispositivi
medici 93/42/CEE e reca il marchio CE. Il dispositivo & inoltre
conforme alla norma europea EN 12470-3 “Termometri clinici -
Parte 3: Termometri elettrici compatti (a comparazione e
estrapolazione) aventi un dispositivo di massimo. Il marchio CE
€ a conferma che questo prodotto € un dispositivo medico con
funzioni di misurazione come definito dalla normativa sui
dispositivi medici e che € stato sottoposto a una procedura di
valutazione della conformita. Un Organismo notificato ha
confermato che questo prodotto soddisfa tutti i requisiti di legge
pertinenti.
Controllo della taratura
Questo termometro viene sottoposto a una taratura iniziale al
momento della produzione. Se utilizzato secondo le istruzioni
d'uso, non & necessaria alcuna regolazione periodica.
Qualora vi siano indicazioni che il prodotto non mantenga piu i
limiti di errore specificati, o che le caratteristiche di taratura
possano essere state influenzate da interventi esterni o altri
fattori, € necessario eseguire immediatamente un controllo della
taratura. Si prega di rispettare le eventuali normative nazionali
pertinenti. | controlli di taratura possono essere eseguiti dalle
autorita competenti o dai fornitori di servizi autorizzati. Su
richiesta, & possibile fornire le specifiche dei test di taratura alle
autorita competenti e ai fornitori di servizi autorizzati.
Garanzia
Questo prodotto & coperto da una garanzia di 1 anno a partire
dalla data di spedizione dalla fabbrica. | danni derivanti da un
uso improprio o da un utilizzo scorretto non sono coperti dalla
garanzia. Le batterie e limballaggio non sono coperti dalla
garanzia. La garanzia non copre ulteriori richieste, incluse
quelle di risarcimento danni, diverse da quanto sopra indicato.
Se il termometro presenta malfunzionamenti o funziona in modo
anomalo, controllare lo stato della batteria prima di inviarlo in
riparazione. Su richiesta, il produttore pud fornire schemi
elettrici, elenchi di parti, documentazione, istruzioni per la
taratura e altre informazioni che possano essere utili al
personale addetto all'assistenza per riparare tali parti del
dispositivo.
d Hangzhou Hua'an Medical & Health Instruments Co.,Ltd
Building 2,1 # Fuzhu Nan RD,Wuchang Town,
‘Yuhang District 310023 Hangzhou,Zhejiang Cina

Shanghai International Holding Corp.GmbH(Europe)
Eiffestrasse 80,20537 Hamburg Germania

sl Prodotto da

temperatura inferiore a 32°C o a 89,6°F
temperatura superiore a 42,9°C o0 a 109,2°F




